Accessories
Tape cassettes
Width:

Length:
Black/Clear
Blue/Clear
Red/Clear
Black/White
Blue/White
Red/White
Black/Blue
Black/Red
Black/Yellow
Black/Green
White/Clear
White/Black
Black/Silver
Black/Gold
Black/Fluo Green
Black/Fluo Red
European Adaptor

6mm
m
43610

43613

43618

40076

9mm
m
40910

40913
40914
40915
40916
40917
40918
40919

12mm
m
45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025

This product is CE marked in accordance with the EMC directive

and the low voltage directive and is designed

to conform with the following international standards:
Safety — EN 60950, IEC 950, UL 1950

EMC emissions — EN 55022 Class B, CIS PR22 Class B,
FCC pt15 Sub pt B Class B

EMC immunity - EN50082-1, IEC801-2 & IEC801-3

Tartozékok
Kazettak
Szélesség:
Hossz:
Fekete/Viztiszta
Kék/Viztiszta
Piros/Viztiszta
Fekete/Fehér
Kék/Fehér
Piros/Fehér
Fekete/Kék
Fekete/Piros
Fekete/Sarga
Fekete/Zold
Fehér/Viztiszta
Fehér/Fekete
Fekete/Sarga
Fekete/Arany
Fekete/Fluo Zdld
Fekete/Fluo Piros
AC Adaptor

12mm
7m
45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025

HUN

Akcesoria

Kasety z taSma

Szerokos¢: 6mm
Diugosé: 7m

Czarny/Przezroczysty 43610
Niebieski/Przezroczysty —
Czerwony/Przezroczysty —
Czarny/Biaty 43613
Niebieski/Biaty —_—
Czerwony/Biaty —_—
Czarny/Niebieski —_—
Czarny/Czerwony —_—
Czarny/Zétty 43618
Czarny/Zielony —_—
Biaty/Przezroczysty ———
Biaty/Czarny —_—
Czarny/Srebrny —_—
Czarny/Zétty —_—
Czarny/Fluo Zielony ———
Czarny/Fluo Czerwony ——
Zasilacz 40076

Dopliiky

Kazety s paskou

Site: 6mm
Délka: 7m
Cernd/Prihledna 43610
Modré/Prihledna ~ ——
Cervend/Prihlednd  ———
Cernd/Bila 43613
Modra/Bila e
Gervena/Bila e
Gernd/Modra e
Cern&/Cervena e
Cern&/Zluta 43618
Cerné/Zelena e
Bilé/Priihlednd e
Bila/Cerna —_
Gernd/Stfibrna —_
Cernd/Zlata e
Gerna/Fluo Zelenda ——
Cernd/Fluo Cervend ————
Adaptér 40076

Imm
7m
40910

40913
40914
40915
40916
40917
40918
40919

12mm
7m
45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025

12mm
7m
45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025



PrisluSenstvo
Kazetové pésky

Sirka: 6mm
Dizka: 7m
Gierna/Priesvitnd 43610
Modré/Priesvitna e
Cervend/Priesvitna ~ ———
Gierna/Biela 43613
Modré/Biela E—
Cervend/Biela E—
Cierna/Modra E—
Cierna/Cervena E—
Cierna/ZIta 43618
Cierna/Zelen& E—
Biela/Priesvitna E—
Biela/Cierna E—
Cierna/Strieborna E—
Cierna/Zlata E—
Cierna/Svietiaca zelena —
Cierna/Svietiaca ¢ervend —
Adaptér 40076

9mm
7m
40910

40913
40914
40915
40916
40917
40918
40919

12mm
7m
45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025
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Wprowadzenie

Drukarka Dymo LabelPoint 200 umozliwia tworzenie szerokiego
wachlarza wysokiej jakosci etykiet samoprzylepnych o dtugosci
do 90 znakdw.

Drukarka LabelPoint 200 drukuje na etykietach o szeroko$ciach
6mm, 9 mm lub 12mm ('/,"). Etykiety maja nacigte podtoze do
tatwego ich odklejania. Tekst moze by¢ drukowany poziomo lub
pionowo przy uzyciu réznych rozmiaréw czcionki i stylow. Tekst
mozna wyréwnywac do krawedzi etykiety (lewej lub prawej),
albo umieszczac go centralnie ( centrowanie ).

Rejestracja gwarancji

Prosimy o wypetnianie karty gwarancyjnej i odestanie jej do
biura obstugi klienta w ciagu 7 dni od daty zakupu — zapoznaj
sig z ksiazeczka gwarancyjna.

Zasilanie

BATERIE

Nacisna¢ pokrywe komory na baterie w miejscu oznaczonym i

zdjaé pokrywe — patrz rys A@ str.2.

Wtozy¢ 6 baterii AA alkalicznych lub niklowo-kadmowych, z

zachowaniem wiasciwego utozenia biegunéw A@ i zamknac

pokrywe.

W przypadku gdy drukarka LabelPoint 200 ma nie by¢

uzywana przez dtuzszy czas — wyjac baterie.

ZASILACZ AC (opcjonalnie)

® podtaczyc zasilacz AC do gniazdka A® . Whozenie wtyczki
zasilacza automatycznie odtacza zasilanie z baterii.

o Wtyczka zasilacza AC powinna by¢ wyijeta z drukarki
LabelPoint przed jej odtaczeniem od Zrdfa zasilania. W
przeciwnym razie ostatnie ustawienia pamieci zostana
skasowane (zobacz takze ON/OFF).

Wymiana kasety

Nacisnag i otworzy¢ pokrywe B@®.

Trzymajac tak jak pokazano na rysunku, wyjac kasete B@®.
Przed whozeniem upewnic sie, Ze kaseta i tasma B@ sa
naprezone w okienku kasety, a tasma przechodzi pomiedzy
prowadnicami. Jezeli to konieczne, przekrecic szpulg B@®
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby naprezy¢ tasme.
Sprawdzié, czy przetacznik B@ jest ustawiony zgodnie z
typem kasety — patrz str.2. Je$li ustawienie jest prawidtowe,
wyztobienie kasety pasuje do przetacznika.

Wrozy¢ kasete z taSma ustawiona tak jak pokazano pomigdzy
gtowica drukujaca C@ a dociskiem C@.

Nacisnij doktadnie C®, az kaseta z kliknigciem znajdzie sie
na swoim miejscu. Sprawdz potozenie kasety i tasmy.
Zamknij pokrywe B@ — powinna kliknac.

Przygotowanie pierwszej etykiety

Z pewnoscia jestes ciekawy/a, co potrafi drukarka LabelPoint
200. Zanim poznasz jej rozmaite funkcje, postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazaniami aby stworzy¢ swoja pierwsza etykiete:
. Wk6z baterie albo podtacz zasilacz AC i wiacz go do pradu.
Otwérz pokrywe komory na kasete i sprawdz potozenie taSmy
— patrz str. 2 oraz wskazowki ,, Wymiana kasety”.

Zamknij pokrywe i naci$nij przycisk zasilania.

N —

w

Wyswietlacz powinien @ wygladaé tak:
L1 —

|

Cursor flashing

~

. Przy uzyciu klawiatury wpisz swoje imie i nazwisko. Kazdy
przycisnigty znak pojawi sie na wySwietlaczu, np.:

[N
DYMOR

Aby wpisac wielka litere, naci$nij jeden raz klawisz
oznaczony A > a po nim zadang literg.

Nacisnij (CaPs>, zeby wszystkie kolejne litery byty wielkie
Naci$nij przycisk pauzy dla uzyskania przerw miedzy
wyrazami.

Jesli popetnisz btad, nacisnij aby go usunac, a potem
wpisz poprawke.

. Kiedy skoriczysz, naci$nij . Etykieta zostanie
wydrukowana i pojawi sie w szczelinie w gérnej czesci
urzadzenia. Poczekaj do zakoriczenia pracy drukarki, a
nastepnie naci$nij dzwignie oznaczona E, aby odcia¢
etykiete.

Powiniene$ /powinnas mie¢ teraz wysokiej jakosci etykiete z

wiasnym imieniem i nazwiskiem — nie zmarnuj jej! Jezeli to

twoje osobiste urzadzenie, dlaczego by nie naklei¢ jej na
spodzie drukarki i w ten sposéb ja podpisac? Oto odkrywasz
pierwsze z wielu zastosowan dla twoich etykiet DYMO.

DYMO

[}




Wyswietlacz
Shift on Page indicators Line indicator
Ital|c Outlme Justlfy Underlme Box ‘ Copies on

——

WA o =
ABCDEFGHIJKLMNE

CAPS on

BIG font on error on Vertical text

Wyswietlacz pokazuje:

© Maksymalnie 2 linie kazda po 15 znakéw oraz kursor

o WskaZniki funkcji — jak na rys. powyzej.

o Wyswietlacz bedzie migat, jezeli naci$niesz niewtasciwy
przycisk funkcyjny.

Klawisze funkcyjne

ON/OFF ©

Wiacza i wyfacza urzadzenie.

o Urzadzenie wytacza sig automatycznie po dwéch minutach,
jezeli nie jest uzywane. Ostatnia przygotowana etykieta
zostanie zapamigtana i pojawi sig na wySwietlaczu po
wiaczeniu drukarki. Wszystkie zachowane w pamieci drukarki
etykiety i ustawienia zostana zapamietane.

Uwaga: Jezeli wyjmiesz baterie na dtuzej niz kilka sekund,

wtedy wszystkie teksty i ustawienia beda stracone.

Po podfaczeniu zasilania na wy$wietlaczu pojawi sig migajacy

kursor i ustawienia domy$ine: petna wysoko$¢, standardowa

szeroko$¢, funkcja i inne ustawienia wytaczone.

WIELKIE LITERY ~(Cars>

® Naci$nij klawisz tej funkcji jesli chcesz, by wszystkie kolejne
litery byty wielkie. Na wySwietlaczu pojawi sig wskaznik CAPS.

© Nacis$nij powtdrnie, jesli chcesz skasowac te funkcje. Kolejne
wpisane litery beda mate.

KLAWISZ SHIFT Ca>

Aby skorzystac z tej opcji nacisnij i przytrzymaj klawisz SHIFT

e Aby stworzy¢ WIELKIE LITERY alfabetu, zawsze razem z

zadang litera nacis$nij i przytrzymaj klawisz Ca > , aby

ustawi¢ ta opcje na state nacisnij klawisz CAPS

Dla klawiszy dwu-funkcyjnych, aby skorzystac z opcji

opisanej na obudowie urzadzenia nad wybranym klawiszem

najpierw nacisnij i przytrzymaj klawisz Ca >

Aby pisaé matymi literami gdy opcja jest wybrana,

nalezy nacisnaC i przytrzymac klawisz a >

KASOWANIE

® Funkcja stosowana jest do usuwania znaku na lewo od
kursora, albo do kasowania pewnych ustawier funkcyjnych.

CLEAR TEXT 2> + (or>

® Funkcja stosowana do usuwania catego biezacego tekstu i
ustawienia dtugo$ci. Bez zmian pozostaje wielko$¢ i inne
ustawienia. Funkcja ta pozwala na wyjscie z lub usuniecie
pewnych ustawien funkcyjnych.

KURSOR @

o Naci$nij < lub P> aby przesunac kursor o jeden znak w
poziomie wzdtuz linijki tekstu.

Naci$nij 4 i > przytrzymaj, aby przesunaé kursor wzdtuz
catego tekstu.

Naci$nij a— + {lubp aby przesunac kursor do
poczatku lub korica linijki tekstu.

W pofaczeniu z pewnymi klawiszami funkcyjnymi strzatki i
pozwalaja na wybranie opcji.

Aby wstawi¢ do tekstu jakie$ litery / znaki, strzatka < lub
ustaw kursor pod znakiem na prawo od miejsca, gdzie ma
by¢ wstawiony dodatkowy znak, a nastepnie go wpisz.
Wecidnigcie 4 lub W przesuwa kursor na poczatek
poprzedniej lub nastepnej linijki tekstu w przypadku etykiet o
wigcej niz jednej linijce.

Nacis$nij Ca™> + A lub W aby przesuna¢ kursor na
poczatek lub koniec etykiety.

DRUKOWANIE

® Naci$nij aby wydrukowac etykiete.

o Uzyj dzwigni E, aby odciac etykiete — patrz str. 2

o Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie 1333333377, to znaczy
7e whozona kaseta z ta§ma jest zbyt waska do wydrukowania
tej etykiety.Nalezy wymieni¢ taSme na szersza.

PODGLAD

Pozwala na obejrzenie etykiety przed jej wydrukowaniem.

® Nacidnij ca >+ FW, a caly tekst przewinie sig na wy$wietlaczu.
W przypadku etykiet z dwiema lub wigcej linijkami, wiadomo$¢
zostanie przejrzana w postaci pojedynczej linii.

PAUZA (SPACJA) ()

o Nacisnij () aby oddzieli¢ znaki lub wyrazy.

SYMBOLE (@) + ()

© Naci$nij aby wybra¢ znak symbolu — zobacz SYMBOLE |
ZNAKI SPECJALNE oraz tablicg symboli na str.2.

ROZMIAR TEKSTU @
o WysSwietlacz pokazuje aktualnie wybrany rozmiar druku:

Wysokos¢: mata Srednia duza

waski
normalny

* Normalna wysoko$¢ czcionki jest mozliwa na wszystkich
etykietach z wyjatkiem 6 mm. Mata wysoko$¢ czcionki jest
mozliwa na wszystkich etykietach

® Nacisnij (§z) aby wybra¢ menu dot. rozmiaréw druku:

LIB|

wybierz symbol zadanego rozmiaru, a

il

e~
Przy uzyciu («_»)

nastepnie nacisnij |«| aby potwierdzi¢ wybr.



Tryb B (BIG FONT — DUZA CZCIONKA) utworzy bardzo czytelne

etykiety o maksymalnej wysokosci druku. W trybie "B", tekst

bedzie drukowany duzymi literami (bez akcentéw).

oAby wydrukowaé etykiete w trybie ,,B”, przy pomocy klawiszy
A |ub W ustaw kursor pod ,,B” i naci$nij <J/ (na
wy$wietlaczu pojawi si¢ BFONT).

o W ustawieniu B, mozna dokona¢ wyboru pomiedzy
zmniejszona , normalng lub poszerzona czcionka, ale
wszystkie inne opcje sa nieosiagalne.

WYROWNANIE (us7)

Etykiety sa standardowo drukowane z tekstem wyréwnanym do
lewej krawedzi. W przypadku etykiet wieloliniowych nalezy
nacisnac ,just” aby wybra¢ wyréwnanie do krawedzi lewej badz
prawej lub potozenie centralne, tak jak pokazuje funkcja na
wyswietlaczu. Zobacz takze DEUGOSC ETYKIETY.

TEKST PIONOWY

® Funkcja ta obraca tekst o 90stopni, tak ze etykieta jest
drukowana w postaci > @ « +—.— o ~—, tak jak informuje
funkcja VERT na wy$wietlaczu.

o Powtdrne nacisnigcie kasuje te funkcje i przywraca tekst
pisany w poziomie.

Uwaga: Tekst pisany pionowo nie jest osiagalny w przypadku

etykiet wieloliniowych.

DRUKOWANIE WIELOLINIOWE

e Nacisnij [¢ aby rozpoczac kolejna linijke tekstu, np. tekst
To jest etykieta <! z dwiema liniami zostanie
umieszczony na wys$wietlaczu w postaci:

To jest etykieta
z dwiema liniami

a na wySwietlaczu pojawi
sig wskaznik 2 inii: g <—

Etykiety mozna tworzy¢ w sposob nastepujacy:

onm [ Tima e ]
9mm do 2 linii

matego tekstu
9mm |1 linia $redniego tekstu
12mm do 2 linii

matego tekstu
12mm |1 linia $redniego tekstu

Wskaznik linii na wySwietlaczu potwierdzi liczbe linijek na
etykiecie.

DRUK W RAMKACH/PODKRESLONY (BoxuD)
o Jesli nie wybrano dotychczas funkcji ramki / podkreslenia, to

jednorazowe nacisniecie @ spowoduje wy$wietlenie
na wyswietlaczu menu:

e [ lad

1

Podkreslenie - _ =
.n'

5=
Ramka zaokraglona - [.I

Ramka-zygzak & =F 3%

Ramka - cieniowana E =

Ramka prosta -

Ramka szpiczasta -

Przy uzyciu @ «lub > ustaw kursor pod zadang opcja.
Mozesz nacisnac albo@ aby wybrac te opcje (na
wy$wietlaczu pojawi sie/potwierdzenie w postaci wskaznika
[ lub—), albo zeby wyjsc z tej funkcji.

Jesli na wyswietlaczu wida¢ wskaznik [] lub —, nacisnij
(Goww) aby skasowa te opcje.

DLUGOSC ETYKIETY

Dtugos$¢ etykiety jest zwykle ustawiana automatycznie zgodnie z
dtugoscia tekstu .
Funkcja drugosci etykiety pokazuje ostatnio ustawiona dtugosé, np.:

45mmt1l <10~

Naci$nij [2=] aby wyj$¢ z funkcji dtugo$ci bez zmieniania tej
dugosci, albo

Przy uzyciu A |ub W mozesz zwigkszy¢
(maksymalnie do 5000mm), lub < lub P> zmniejszy¢
dtugos$¢ co Tmm przy jednym naci$nieciu. Minimalna
ustawiana dtugosc¢ etykiety to 45mm.

Naci$nij |« aby ustawi¢ dtugo$¢ dla wszystkich kolejnych
etykiet, co zostanie potwierdzone pojawieniem sig wskaznika
LTH SET na wy$wietlaczu.

Naci$nij () aby skasowaé ustawiong dtugosé i przywrécié
automatyczna.

Jezeli ustawiona dtugo$¢ jest zbyt krétka dla danego tekstu,

po nacisnigciu (=) lub E)+ PW na wyswietlaczu pojawi
sig informacja, o ile duzsza jest etykieta od ustawionej
diugosci, np. ¢+ ImMM > i etykieta nie zostanie
wydrukowana. Nalezy wtedy albo skasowac ustawiona
dtugos¢ (patrz powyzej), albo nacisnaé dwukrotnie i

przy pomocy @ zwigkszy¢ dtugos$¢. Mozna teraz drukowac.

COPIES

KOPIOWANIE WIELOKROTNE E) +

e Twoja drukarka Dymo LabelPoint 200 moze drukowa¢ wiele
kopii etykiet w zakresie 1-99 szt..

* Aby ustali¢ liczbg kopii nalezy nacisnac E) a nastepnie
aby zobaczy¢ ostatnio ustawiona liczbe kopii, np.
by o#=03.



Przy uzyciu A lub W7 mozesz zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ te
liczbe. Nacis$nij ||, a wskaZnik COPIES pojawi sig na
wy$wietlaczu. Aby wydrukowaé, naci$nij @
® W celu skasowania ustawienia wielokrotnego kopiowania,
COPIES
nacisnij B + .
Uwaga: Pomiedzy poszczegdInymi etykietami zostanie

wydrukowany pionowy rzad kropek jako znak poczatku / korica
kazdej etykiety. Jest to przydatne przy rozcinaniu etykiet.
DRUKOWANIE KOLEJNYCH NUMEROW ( Numerowanie )
Etyk|et0m mozna automatycznie nadawac kolejny numer.

® Wpisz numer poczatkowy maksymalnie z prawej strony

etykiety tekstu. Nacisnij D a nastepnie .
wySwietlacz bedzm automatycznie pokazywat kolejne numery.

Naci$nij D . aby kontynuowag.

Mozliwe jest ustawienie automatycznego numerowania przy
wielokrotnym kopiowaniu.
Wpisz numer poczatkowy, np Etykleta 1A.

Naci$nij D a nastepnie i potem A\ a7 do
wy$wietlenia zadanej liczby kopii, np.10, badZ tez przy uzyciu
Iub > przesuri kursor pod wybrang cyfre i wpisz liczbe,
jaka potrzebujesz. Potwierd? klawiszem |«| .

Teraz naci$nij E} a nastepnie . Zostanie wydrukowanych

10 etykiet — od ,Etykieta 1A” do ,Etykieta 10A”. Jesli zostata
ustawiona dtugo$¢ etykiety, Drukarka LabelPoint 200
przestanie drukowag, kiedy etykieta przekroczy te dtugosc.

STYL

© Naci$nij ten klawisz aby pojawito sie menu stylu:
kA
cZpj tHH 2
o Uzywajac 4 lub > mozesz wybrac kursywe, zarys, lub
lustrzane odbicie. Naci$nij |+ aby potwierdzi¢. Na
wy$wietlaczu pojawi sie wskaznik STYLE.

© Ponownie nacisnij [ aby skasowaé funkcjg i powrécic do
normalnego tekstu.

ZNAGZNIK KONCA STRONY (<] + [

Mozesz podzieli¢ etykiete na ,strony” lub bloki tekstu, kazdy o

odmiennej wielko$ci i stylu. 110$¢ linijek na kazdej stronie

zalezy od szerokosci etykiety.

® Nacisnij E} +@ aby wpisac znacznik korica strony.

e Naci$nij " + " aby obejrze¢ etykiete; kazdy znacznik korica
strony ma symbol elle.

OSTATNIA ETYKIETA

Przy wytaczaniu urzadzenie zapamietuje tekst i ustawienia

ostatniej etykiety.

Po wiaczeniu przywraca je i prezentuje na wy$wietlaczu.

Wyijecie baterii na dtuzej niz kilka sekund moze spowodowac

utrate tych ustawien.

ALIGN
PRZESUNIECIE (<) +
*Jes$li ustawiona jest dtugosc etykiety, to kazde nacisnigcie B
ALIGN

+ przesunie obraz w lewo, do $rodka lub w prawo, co
jest pokazane na wy$wietlaczu.

PRZELIGZANIE WALUTY EURO [~€] lub [+ ] .
Drukarka Dymo LabelPoint 200 moze zosta¢ ustawiona na

prgeeliczanie waluty na Euro albo z Euro na dana walute B
+ [-€]. Po wybraniu tej funkcji etykieta jest skanowana od

prawej do lewej pod katem odpowiedniej liczby . Pierwszy

przecinek lub kropka beda odczytane jako prég dziesigtny. Na

przykfad:

® Przy ustawieniu na przeliczanie pomiedzy Euro i Frankami
Belgusklml (patrz USTAWIENIA EURO ponizej), nacisnigcie

D . przeliczy liczbe na etykiecie na FB i dopisze
warto$¢ FB na koricu etykiety:

,Cena 10.00/” zmieni sig na ,,Cena 10.00/FB403.40".
Jezeli poczatkowa liczba znajduje sie na koricu etykiety,
zostanie zastapiona ceng w FB:

,Cena 10.00” zmieni sig na ,,Cena FB403.40”

Naci$nigcie przeliczy liczbg na etykiecie na Euro i
dopisze warto$¢ Euro na koricu etykiety:
,Cena 10.00/” zmieni sig na ,,Cena 10.00/ €0.24”
Jezeli poczatkowa liczba znajduje sie na koricu etykiety,
zostanie zastapiona cena w Euro:
,Cena 10.00” zmieni sig na ,,Cena €0.24”

Waluty sa zaokraglane do 1/100 danej jednostki.
USTAWIENIA EURO
Aby ustawi¢ przeliczenia danej waluty na Euro:

o Naci$nij E} +(_ ) ,anastepnie . Na
wy$wietlaczu zostanie wy$wietlona uprzednio wybrana waluta
i jej przelicznik na Euro, np.:
BEF AW BF40,3399
e Uzywajac 4 lub W przejrzyj dostgpne waluty:
Austria: 13,7603 6S
Belgium: BF 40,3399
Germany: DM 1,95583
Spain: 166,386 Pts
Finland: 5,94573 mk
France: 6,55957 Fr
Ireland: £ 0.78756
Italy: L1936,27
Luxembourg: LF 40,3399
€=

Naci$nij |«/| aby potwierdzi¢ wybér.

® przy nastgpnym nacisnigciu lub E} + , konwersja
nastapi pomiedzy Euro a wybrang waluta.

Ostatnia linijka w kolumnie z walutami €1=_ moze zosta¢

zdefiniowana przez uzytkownika drukarki. Mozesz wpisa¢

symbol waluty i jej przelicznik do Euro, np. USD. Uwaga: dla

walut o warto$ci jednostki wyzszej niz Euro nalezy wpisa¢ ,0” w

miejsce jednostek.



Symbole i znaki specjalne

ZNAKI MIEDZYNARODOWE
Aby dodaé znak diakrytyczny (akcent danej litery) nalezy
najpierw wpisac znak i natychmiast po nim znak diakrytyczny,

np. nacisnij @ i @ aby uzyskac €.

Aby dopisa¢ znak diakrytyczny do istniejacego znaku,
wykorzystaj < lub > aby przesuna¢ kursor pod znak na prawo
od znaku, ktéry chcesz zmieni¢, a potem nacisnij odpowiedni

znak diakrytyczny.

SYMBOLS
SYMBOLE (<] +

Wybierz te funkcje, aby uzyskaé symbole i znaki specjalne,
ktére moga nie by¢ dostgpne wprost z klawiatury. Na
wyS$wietlaczy pojawi sie ostatnio uzywany symbol, np.:

¢ T 2 z linig symboli powyzej. Kazda litera
wybiera ciag symboli, od 1 do 6, co widac na tablicy str.2.
Aby skasowag nacisnij (22>, albo
Przyciskaj litery A do Z, az odnajdziesz potrzebna linie
symboli. Mozesz takze korzystat z A lub W aby
przegladac linie od A do Z, a potem z qlub , aby
przesunaé kursor pod zadany symbol.
Naci$nigcie <J/ umieszcza symbol na etykiecie.
KONTRAST DRUKU

. L, . SYMBOLS
Mozna go ustawic przez zaci$niecie E) +

nastepnie . Na wyswietlaczu pojawia sig symbole
kontrastu:

A&EW

e Uzyj qlub > aby wybraé janiejszy lub ciemniejszy druk.

® Naci$nij |« aby potwierdzi¢ wybor. Poziom kontrastu
powréci do ustawienia Sredniego po wytaczeniu i ponownym
wiaczeniu urzadzenia.

Uwaga: Ta funkcja umozliwia ustawienie jako$ci druku przy

ekstremalnych warunkach termicznych.

Konserwacja

o (Czy$6 regularnie ostrze tnace: naci$nij i przytrzymaj dzwignie
E, aby pokazato sie ostrze D@, a nastepnie wacikiem
nasaczonym alkoholem przetrzyj je z obu stron. Zwolnij
przycisk dzwigni.

Sprawdzaj i czy$¢ gowice drukarki D@ regularnie przy
uzyciu WYLACZNIE wacika i alkoholu.
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Typowe Problemy

Nie dziata wy$wietlacz

e Sprawd?, czy urzadzenie jest wiaczone

o Wymien zuzyte baterie

o Sprawd? zasilacz AC

Brak wydruku lub zta jako$¢ wydruku

o Wymien zuzyte baterie

o Sprawd?, czy kaseta z ta§ma zainstalowana jest prawidtowo

o Wyczys¢ gtowice drukarki

o Wymien kasete z taSma

Zaklinowana tasma

o Wyjmij ostroznie kasetg z taSma

o Wyciagnij zaklinowana taSme

o NIE PRZECINAJ tasmy piszace] — przekre¢ szpulke C@® do
uzyskania odpowiedniego napiecia tasmy

o (detnij nadmiar ta§my

o W6z ponownie kasete z taSma

Trudno przeciaé tasme

o (zy$¢ regularnie ostrze

Brak reakcji na funkcje: drukuj

dowolny klawisz, aby wy$wietlacz wygladat standardowo.
Wymien baterie.

o Wyswietlone C0OCCOOO0O000 oznaczaja
wytadowane baterie. Naci$nij dowolny klawisz, aby
wySwietlacz wygladat standardowo. Wymien baterie na nowe.

Nadal sa problemy?

o Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta - Infolinia DYMO —
patrz ksiazeczka gwarancyjna.






